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Sistema escolar japonés

El sistema escolar japonés, tanto
publico como privado, esta constituido
generalmente por: 6 afios de ensenanza
primaria, 3 afnos de secundaria basica,
3 anos de bachillerato y 4 afos de
estudios superiores.

La ensenanza primaria y la secundaria
basica es obligatoria para todos los
nifios, no asi para los extranjeros, pero
podran matricularse o tranferirse. El
bachillerato y la
opcional y podran entrar superando la
prueba de acceso.

Cada curso comienza en abril y termina

universidad es

en marzo del afio siguiente.

Para mas informacién consulte al
Consejo de

municipal local.

Educaciéon del gobierno

Cuidado de hijos
Padres que estan cuidando de sus nifios
(aquellos que se les ha reducido los
impuestos debido a sus ingresos) se les
donara 10,000 yenes cada mes por nifio
hasta que gradien la secundaria
(15,000 yenes si es menor de 3 afios o
15,000 yenes a partir de su tercer hijo
hasta primaria).

subsidio, solicitelo al ayuntamiento de

Para recibir este

Su municipio.
Para mas informacién consulte al
ayuntamiento.
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Guarderia

En caso de que los padres no puedan
cuidar de sus hijos por el trabajo o por
alguna enfermedad, los hijos que
tengan de 0 a 5 afos, durante el dia
pueden dejarlos en una guarderia
publica o privada.

El coste de la guarderia dependera de
los ingresos de los padres del afio
anterior y segun cada ayuntamiento.
Las condiciones de inscripcién y el
horario varia en cada guarderia. Para
mas informacién consulte al puesto de
guarderia en el ayuntamiento.

Escuela infantil

Es una escuela de educaciéon dirigido
para nifios de 3 a 6 anos. Casi todos los
ayuntamientos disponen de ella,
pudiendo ser publica o privada. Las
clases duran 4 Thoras cada dia
normalmente.

Las condiciones, el coste y el tramite de
inscripcion difiere para cada escuela.
Para més informacién, en caso de una
escuela publica contacte con el
ayuntamiento y si es una privada
contacte directamente con la escuela.
Centros reconocidos para cuidados de
nifnos
Pueden acceder a ella
independientemente de si los padres
trabajan o no.

Para més informacién contacte con el
servicio de guarderia en el

ayuntamiento.
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Escuela primaria y secundaria

A la escuela primaria o a la escuela de
educacién obligatoria podran acceder
los nifios de 6 afos cumplidos y la
escuela secundaria desde los 12 afos
cumplidos. Si quiere que su hijo acceda
a la escuela de su municipio, realice el
tramite en el comité de educacién del
ayuntamiento.

Se enviarda wuna guia (shigaku
tslichisho) para aquellos residentes
terminados el registro de residencia que,
el afno siguiente en abril sus hijos
tengan la edad para acceder a la
escuela. En caso de ser municipal, la
escuela se decidird en funcién de su
direccién y no habra ninguna prueba de
acceso.

Si necesita méas informacién, consulte
con el comité de educacién del
ayuntamiento.

Después de haberse graduado de la
escuela primaria, sus hijos deberan
acceder a la escuela secundaria. Hay
escuelas en los que si se necesita

realizar la prueba de acceso, en ese caso

contacte  directamente con dicha
escuela.
Coste
En escuelas publicas primarias,

secundarias y de educacién obligatoria,
las clases y los textos son gratuitos.
Otros costes (uniforme, servicio de

comida, viaje de fin de curso,etc.) seran
abonados por su cuenta. En caso de que
econdémicamente no sea posible el pago
de estos costes, existe un sistema de
subsidio, por lo que contacte con el
comité de educacién.
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Traslado a una escuela primaria o
secundaria de Japodn

desde el

extranjero a una escuela municipal

Para la transferencia

primaria, secundaria o de educacién
obligatoria en Jap6n, una vez hecho el
registro de residencia, realice el tramite
de transferencia en el comité de
educacién en dicho ayuntamiento . Para
la transferencia a una escuela dirigido
por el estado, por la provincia o en caso
contacte

de que sea privada,

directamente con dicha escuela.

Ayuda para el aprendizaje de japonés
a ninos

En OPIEF, bajo la
determinadas

peticién  de
escuelas y
ayuntamientos, ayuda a los nifios
extranjeros residentes al aprendizaje
del japonés. Envia empleados a colegios
para la ayuda del idioma. El coste es
gratuito. Para mds informacién
contacte con:

OPIEF

TEL: 086-256-2914

(Lunes a sabados; 9:00-17:00)
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Instituto de bachillerato
Tras la secundaria, en el instituto de
bachillerato

educacién general o especializada y se

puede  obtener una
divide en tres programas:

Jornada completa: el curso dura 3 afios
y los estudiantes acuden a las clases
durante el dia.

Media jornada: el curso dura 3 o 4 afos
y los estudiantes acuden a las clases
durante el dia o la noche, mientras
trabajan.

Ensefianza a distancia: acuden a las
clases a distancia (via internet, etc.)
mientras trabajan.

Para el acceso a Dbachillerato es
necesario superar la prueba de acceso a
bachillerato.

Para mas detalles, consulte al puesto de
educacién en su municipalidad o
ayuntamiento. Si quiere acceder a una
privada, contacte directamente con

dicho instituto.
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Universidad, médulo o curso superior
Aquellos estudiantes que se hayan
graduado de Dbachillerato,
opcion de acceder a la universidad o

tienen la

realizar un médulo o un curso superior.
Para ello, deberan realizar la prueba de
acceso. No es obligatorio graduarse del
bachillerato en Japdén, si supera la
prueba para el reconocimiento del
certificado de bachillerato, asi las
instituciones académicas reconocen que
superado
conocimientos suficientes como para
acceder a la universidad.

Para consultar sobre la prueba para el
reconocimiento del certificado de
bachillerato:
Monbu-kagaku-shou

el alumno tiene los

shougai
gakushuu-suishin-ka

(Ministerio de educacién y cultura,
deporte,
puesto de educacién)
TEL:03-5253-4111 (int) 2024/2643

ciencias y tecnologia, en el

Becas

Puede solicitar una beca en caso de que
sus circunstancias econémicas
dificulten el acceso a los estudios.
Existen varios tipos de becas: del estado,
de diferentes organizaciones e
instituciones.

Para la informacion de becas y
estudiantes internacionales consulte a:
Organizacién de servicios para la ayuda
de estudiantes (Nihon gakusei shien
kikou)
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